
P304 W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO DRÓG ODDECHOWYCH: 

Zwroty wskazujące środki ostrożności - reagowanie 

Ważne jest aby zastosować na etykiecie i do karty charakterystyki najbardziej aktualne brzmienie zwrotu. 

 

Poniżej prezentujemy Kryteria wyboru zwrotów wskazujących środki ostrożności  

Kod Ogólne zwroty 

wskazujące środki 

ostrożności  

Klasa zagrożeń  Kategoria zagrożeń  Warunki 

zastosowania  

(1) (2) (3) (4) (5) 

P304  W PRZYPADKU 

DOSTANIA SIĘ DO 

DRÓG 

ODDECHOWYCH: 

Toksyczność ostra– 

po narażeniu 

inhalacyjnym 

(sekcja 3.1) 

1, 2, 3, 4  

Działanie żrące na 

skórę (sekcja 3.2) 

1A, 1B, 1C 

Działanie 

uczulające na drogi 

oddechowe (sekcja 

3.4) 

1, 1A, 1B 

Działanie 

toksyczne na 

narządy docelowe– 

narażenie 

jednorazowe; 

działanie drażniące 

na drogi 

oddechowe (sekcja 

3.8) 

3 

Działanie 

toksyczne na 

narządy docelowe 

– narażenie 

jednorazowe; 

działanie 

narkotyczne 

(sekcja 3.8) 

3 

 

Podczas wyboru zwrotów określających środki ostrożności zgodnie z art. 22 i art. 28 ust. 3, dostawcy mogą 
łączyć zwroty określające środki ostrożności zamieszczone w poniższej tabeli, mając na uwadze przejrzystość i 
zrozumiałość wskazówek dotyczących środków ostrożności.  



Jeżeli w kolumnie (2) tekst zwrotu określającego środki ostrożności ujęto w kwadratowe nawiasy […], oznacza 
to, że tekst w tych nawiasach nie jest właściwy w każdym przypadku i powinien być stosowany tylko w 
określonych okolicznościach. W takich przypadkach warunki zastosowania tekstu podano w kolumnie (5).  

Jeżeli w tekście zwrotu określającego środki ostrożności w kolumnie (2) umieszczono symbol [\] lub [/], oznacza 
to, że należy wybrać jedno z rozdzielonych tym symbolem wyrażeń zgodnie ze wskazówkami podanymi w 
kolumnie (5).  

Jeżeli w tekście zwrotu określającego środki ostrożności w kolumnie (2) umieszczono trzy kropki […], szczegóły 

dotyczące informacji, które należy podać znajdują się w kolumnie (5).  

 

Podczas tworzenia karty charakterystyki w języku obcym należy pamiętać, aby nie tłumaczyć zwrotów P, ale 

korzystać z obligatoryjnych treści zawartych w Rozporządzeniu CLP.  

Zwroty wskazujące środki ostrożności, które należy umieścić w karcie charakterystyki w poszczególnych 

językach należy zaczerpnąć z poniższej tabeli. Zwroty są przygotowanie na podstawie Rozporządzenia CLP z 

uwzględnieniem ATP 4 i ATP 8. 

P304 BG ПРИ ВДИШВАНЕ: 

P304 CS PŘI VDECHNUTÍ: 

P304 DA VED INDÅNDING: 

P304 DE BEI EINATMEN: 

P304 EL ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΙΣΠΝΟΗΣ: 

P304 EN IF INHALED: 

P304 ES EN CASO DE INHALACIÓN: 

P304 ET SISSEHINGAMISE KORRAL: 

P304 FI JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY: 

P304 FR EN CAS D’INHALATION: 

P304 GA MÁ IONANÁLAÍTEAR: 

P304 HR AKO SE UDIŠE: 

P304 HU BELÉLEGZÉS ESETÉN: 

P304 IT IN CASO DI INALAZIONE: 

P304 LT ĮKVĖPUS: 

P304 LV IEELPOJOT: 

P304 MT JEKK JINĠIBED MAN-NIFS: 

P304 NL NA INADEMING: 

P304 PL W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO DRÓG ODDECHOWYCH: 



P304 PT EM CASO DE INALAÇÃO: 

P304 RO ÎN CAZ DE INHALARE: 

P304 SK PO VDÝCHNUTÍ: 

P304 SL PRI VDIHAVANJU: 

P304 SV VID INANDNING: 

 

>>> Sprawdź naszą ofertę na stronie OFERTA/KARTY CHARAKTERYSTYKI lub skontaktuj się z nami 

ekos@ekos.gda.pl 

 

 

https://ekos.gda.pl/pl/artykuly/oferta/karty-charakterystyki-jezyk-polski.html

